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ARRETE PREFECTORAL

PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES AU TITRE DE
L’ARTICLE R.562-14 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

CONCERNANT LE SYSTEME D’ENDIGUEMENT DE HOLTZHEIM
, DE CLASSE C
PROTEGEANT CONTRE LES CRUES DE LA BRUCHE

LA PREFETE DE LA REGION GRAND EST
PREFETE DU BAS-RHIN

le code général des collectivités territoriales et notamment son article L.5216-5

le code de I'environnement et notamment ses articles L.562-8-1, R.181-13, D.181-15-1, R.181-45,
R.214-1, R.214-18, R.214-122 et R.562-14 ;

la loi n°2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de I'action publique territoriale et d'affirmation des
métropoles, notamment ses articles relatifs & la compétence Gestion des Milieux Aquatiques et
Préventions des Inondations (GEMAPI) ;

la loi n°2015-991 du 7 aoGt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la Republique ;

Fordonnance n°2017-80 et ses décrets d'application n°2017-81 et 2017-82 du 26 janvier 2017 relatifs &
l'autorisation environnementale ;



VU e decret n°2015-526 du 12 mai 2015 modifié relatif aux regles applicables aux ouvrages construits ou
amenages en vue de prévenir les inondations et aux régles de sireté des ouvrages hydrauliques ;

VU  larrété ministériel du 12 juin 2008 modifié définissant le plan d'étude de dangers des barrages et des
digues et en précisant le contenu ;

VU  rarrété ministériel du 21 mai 2010 définissant I'échelle de gravité des événements ou évolutions
concernant un barrage ou une digue ou leur exploitation et mettant en cause ou &tant susceptibles de
mettre en cause la sécurité des personnes ou des biens et precisant les modallités de leur déclaration ;

VU  Tlarrété ministériel du 7 avril 2017 modifié par l'arrété du 30 septembre 2019 précisant le plan de
I'etude de dangers des digues organisées en systéme d'endiguement et des autres ouvrages congus
ou aménages en vue de prévenir les inondations et les submersions ;

VU Tlarrété du Prefet Coordonnateur de Bassin en date du 18 mars 2022 portant approbation Schéma
Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Rhin-Meuse :

VU e plan de gestion des risques inondation (PGRI) du bassin Rhin-Meuse approuvé le 21 mars 2022 ;

VU larrété préfectoral du 3 février 2009 portant prescriptions complémentaires relatives a la sécurité des
digues existantes en rive droite de la Bruche a HOLTZHEIM, classant les ouvrages en C au sens de
Farticle R.214-112 du code de I'environnement, et fixant au gestionnaire les obligations en matiére de
securité ;

VU e dossier de demande de régularisation des digues de HOLTZHEIM en systéme d’endiguement,
deposé par 'Eurométropole de STRASBOURG (EMS) et regu le 22 juin 2021 par la DDT du Bas-Rhin,
puis complété en date du 19 avril 2022:

VU Tavis final du service de contréle de la sécurité des ouvrages hydraulique de la DREAL Grand Est daté
du 15 juin 2022 ;

VU e projet d’arrété porté le 30 juin 2022 a la connaissance du gestionnaire;

VU T'absence d'observation par le demandeur sur ce projet ;

CONSIDERANT que les ouvrages concernés relévent du classement en systéme d'endiguement
dans le cadre de la prévention des inondations au titre du décret n°2015-526 sus-visé ;

CONSIDERANT que le systéme d'endiguement de HOLTZHEIM faisant I'objet du présent arrété
releve du régime de l'autorisation environnementale :

CONSIDERANT que le systéme d'endiguement de HOLTZHEIM repose essentiellement sur des
digues régulierement établies antérieurement a la date de publication du décret n° 2015-526 sus-visé ;

CONSIDERANT que le dossier de demande de régularisation sus-visé ne porte pas de modification
substantielle des ouvrages ou de leurs modalités de gestion ;

CONSIDERANT que la compétence GEMAPI a été prise par IEMS depuis le 1er janvier 2018 ;

CONSIDERANT que le dossier de demande de régularisation des digues de HOLTZHEIM en systéme

d'endiguement déposé par I'EMS, en sa qualitt de propriétaire-gestionnaire du systéme
d’endiguement, est formellement complet ;

CONSIDERANT les modifications apportées par le pétitionnaire au dossier de demande de
régularisation le 19 avril 2022 en réponse a la demande de compléments du 21 octobre 2021 :

CONSIDERANT les enjeux protégés & l'arriére des ouvrages de protection contre les inondations :

SUR proposition du chef du service environnement et risques ;
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ARRETE

TITRE | : OBJET DE L’ARRETE

Article 1 - Objet de I'autorisation

La présente autorisation pour le systéme d’endiguement de HOLTZHEIM protégeant contre les crues de la
Bruche, annule et remplace l'arrété préfectoral du 3 février 2009.

Les « activités, installations, ouvrages, travaux » concernes par I'autorisation sont situés sur la commune de
HOLTZHEIM.

Les « activités, installations, ouvrages, travaux » concernés par lautorisation relévent des rubriques de la
nomenclature annexée a l'article R.214-1 du code de P'environnement suivantes :

Rubrique Activités Régime |1

Ouvrages construits ou aménagés en vue de prévenir les inondations et les

submersions :

3.2.60 -systéme d'endiguement au sens de l'article R. 562-13 (A) ; Atiogsation

| -aménagement hydraulique au sens de l'article R. 562-18 (A) ;

Un plan d'e situation du systéme d’endiguement de HOLTZHEIM est fourni en annexe 1.

Article 2 — Bénéficiaire de I'autorisation du systéeme d’endiguement

L'EMS est propriétaire-gestionnaire du systéme d’endiguement de HOLTZHEIM.

Article 3 — Caractéristiques du systéme d’endiguement

Le systéme d’endiguement de HOLTZHEIM, défini par le gestionnaire, est composé des ouvrages suivants :

Trongon L Localisation i e Type o T Longueur
Digue aval En rive droite de la Bruche, en | Remblai soutenu par mur 340m
amont du pont de la RD 222 bétonen L de 1,5 mde
haut
Digue amont En rive droite de la Bruche, en Remblai 300 m
amont du pont de la RD 222 Largeur en créte 2 m
Remblai En rive droite de la Bruche, en Remblai 90m
amont de la digue
Elément annexe . Localisation ! Type l Précisions
Buse traversante Au sein du trongon « Digue aval » = Buse béton de diametre | OQuverture en phase de
PK 0,5 800mm associée a une décrue uniquement
vanne a guillotine
Déversoir de sécurité Sur la portion amont du trongon Matelas gabion et 25 mdelong, calé ala
« Remblai » longrine béton cote 149,34 m NGF IGN
69

Article 4 — Niveau de protection du systéme d’endiguement

Le niveau de protection du systéme d’endiguement de HOLTZHEIM garanti par le gestionnaire, au sens de
I'article R.214-119-1 du code de I'environnement, correspond a :

e |acote de 149.24 m NGF IGN 69 au droit du déversoir de sécurite ;

s la cote de 149.05 m NGF IGN 69 au droit de la localisation de la bréche modélisée sur le trongon
T2 ;

« la cote de 148.81 m NGF IGN 69 au droit de la station hydrométrique de la Bruche a
OBERSCHAEFFOLSHEIM, située a 'aval du systéme d’endiguement.

La tenue du systéme d’endiguement est garantie jusqu'a ce niveau de protection.
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Article 5 — Délimitation de la zone protégée

La zone protégée est la zone que le gestionnaire souhaite soustraire a I'inondation des crues de la Bruche,
par la présence du systéme d’endiguement de HOLTZHEIM, et ce jusqu’au niveau de protection objet de
larticle 4. Elle est délimitée en annexe 2.

Cette zone protégée peut toutefois étre inondée avant l'atteinte du niveau de protection par d'autres
évenements tels que la remontée de nappe, le ruissellement ou le débordement de cours d’eau affluent a la
Bruche.

Article 6 — Liste des communes dont le territoire est intégré en tout ou partie dans la zone protégée

La zone protégée appartient au ban communal de HOLTZHEIM ; elie est dé&finie pour une crue trentennale.
La population protégée est détaillée a rarticle 7.

Article 7 — Population présente dans la zone protégée et classement

La population de Ia zone protégée est répartie de la maniére suivante -

| l;opulation protégée t TEmprliois protégés [ Etablgsements publics
IE(SLT—ZHEI_M 2 l215 . 1490 a
'Total 2417 B

La population protégée par le systeme d’endiguement de HOLTZHEIM est estimée & 2417 personnes
protégées.

Le systeme d’endiguement est classé en C conformément a I'article R.214-113 du code de I'environnement.

TITRE ll - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES RELATIVES A L’AUTORISATION AU TITRE DE LA LOI
SUR L’EAU ET LES MILIEUX AQUATIQUES

Article 8 — Dossier technique

Le gestionnaire établit ou fait établir un dossier technique regroupant tous les documents relatifs aux
ouvrages permettant d'avoir une connaissance la plus complete possible de leur configuration exacte, de leur
fondation, de leurs ouvrages annexes, de leur environnement hydrologique, géomorphologique et géologique
ainsi que de leur exploitation depuis sa mise en service.

Le dossier technique comprend également, le cas échéant, les notices explicatives relatives aux ouvrages de
régulation des écoulements hydrauliques.

Le gestionnaire tient & jour le dossier technique et le conserve de fagon a ce qu'il soit intégralement
accessible et utilisable en toutes circonstances et tenu a la disposition des services de I'Etat chargés du
controle.

Le gestionnaire établit une liste des pieces contenues dans le dossier technique ; il transmet cette liste au
préfet (service de police de 'eau de la DDT du Bas-Rhin) avec copie au service de contrdle de Ia sécurité
des ouvrages hydrauliques de la DREAL Grand Est dés établissement puis lors de toute modification.

Article 9 — Document d’organisation en toutes circonstances

Le gestionnaire établit ou fait établir un document décrivant I'organisation mise en place pour assurer
l'exploitation de Fouvrage, son entretien et sa surveillance en toutes circonstances, notamment les
verifications et visites techniques approfondies, le dispositif d'auscultation, les moyens d'information et
d'alerte de Ia survenance de crues et de tempétes conformes aux prescriptions fixées par l'arrété préfectoral
autorisant I'ouvrage et, le cas échéant, les arrétés complémentaires.

Le gestionnaire conserve le document d'organisation de fagon a ce qu'il soit intégralement accessible et
utilisable en toutes circonstances et tenu a la disposition des services de I'Etat chargés du contréle.
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Toute modification notable du document d'organisation est préalablement portée a la connaissance du préfet
(service de police de 'eau de la DDT du Bas-Rhin) avec copie au service de contrdle de la sécurité des
ouvrages hydrauliques de la DREAL Grand Est.

Les actions prévues au document d’organisation font lobjet d’'une analyse critique approfondie lors de la
mise a jour de I'étude de dangers.

Article 10 : Registre d’ouvrage

Le gestionnaire établit tient & jour un registre sur lequel sont inscrits les principaux renseignements relatifs
aux travaux, a l'exploitation, a la surveillance, a l'entretien de l'ouvrage et de son dispositif d'auscultation, aux
conditions météorologiques et hydrologiques exceptionnelles et & environnement de l'ouvrage.

Le registre d’ouvrage est conservé de fagcon a ce qu'il soit intégralement accessible et utilisable en toutes
circonstances et tenu a la disposition des services de I'Etat chargés du controle.

Article 11 : Rapport de surveillance

Le gestionnaire établit et transmet au prefet (service de police de I'eau de la DDT du Bas-Rhin) avec copie au
service de controle de la sécurité des ouvrages hydrauliques de la DREAL Grand Est, un rapport de
surveillance périodique comprenant la syntheése des renseignements figurant dans le registre d’ouvrage et
celle des constatations effectuées lors des vérifications et visites techniques approfondies.

Le rapport de surveillance concerne l'ensemble des ouvrages qui composent ce systéme, y compris ses
dispositifs de régulation des écoulements hydrauliques.

Ce rapport est transmis au préfet (service de police de l'eau de la DDT du Bas-Rhin) avec copie au service
de contréle de la sécurité des ouvrages hydrauliques de la DREAL Grand Est, dans le mois suivant sa
réalisation et selon une périodicité d’une fois tous les six ans.

Article 12 : Visites de surveillance programmées et visites techniques approfondies

Le gestionnaire surveille et entretient ces ouvrages et ses dépendances.

Il procéde notamment & des vérifications de surveiliance programmée, des vérifications du bon
fonctionnement des organes de sécurité et a des visites techniques approfondies de 'ouvrage.

La périodicité et les modalités des visites de surveillance programmée sont inscrites dans le document
d’organisation.

Les visites techniques approfondies de I'ouvrage sont effectuees au moins une fois dans l'intervalle de deux
rapports de surveillance ainsi qu'a lissue de tout événement ou évolution déclaré en application de l'article
14 du présent arrété et susceptible de provoquer un endommagement du systéme d’endiguement.

Le gestionnaire transmet au préfet (service de police de l'eau de la DDT du Bas-Rhin) avec copie au service
de controle de la sécurité des ouvrages hydrauliques de la DREAL Grand Est, le rapport de la visite
technique approfondie accompagnée d'un courrier indiquant ses engagements sur les conclusions de cette
derniére, dans un délai maximum de 6 mois aprés sa réalisation.

Article 13 : Evénements importants pour la sireté hydraulique (EISH)

Tout événement ou évolution concernant Fouvrage ou son exploitation et mettant en cause ou susceptible de
mettre en cause, y compris dans des circonstances différentes de celles de leur occurrence, la sécurité des
personnes ou des biens est déclarg, dans les meilleurs délais, par le gestionnaire du systéme d'endiguement
au préfet (service de police de 'eau de la DDT du Bas-Rhin) avec copie au service de contréle de la securité
des ouvrages hydrauliques de la DREAL Grand Est, conformeément a la réglementation en vigueur

Article 14 : Etude de dangers

L'étude de dangers ou son actualisation est réalisée par un organisme agree conformément aux dispositions
des articles R. 214-129 a R. 214-132 et porte sur la totalitt des ouvrages qui composent le systéme
d'endiguement.

L'étude de dangers présente la zone protégée sous une forme cartographique appropriée. Elle définit les
crues des cours d'eau, les submersions marines et tout autre événement naturel dangereux contre lesquels
le systéme apporte une protection.
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L'étude de dangers comprend un diagnostic approfondi de I'état des ouvrages et prend en compte le
comportement des éléments naturels situés entre des trongons de digues ou a I'extrémité d'une digue ou
d'un ouvrage composant le systéme.

L'étude de dangers justifie que les ouvrages sont adaptés 2 la protection annoncée et qu'il en va de méme de
leur entretien et de leur surveillance.

L'é¢tude de dangers indique les dangers encourus par les personnes en cas de crues ou submersions
dépassant le niveau de protection assuré ainsi que les moyens du gestionnaire pour anticiper ces
évenements et, lorsque ceux-ci surviennent, alerter les autorités compétentes pour intervenir et les informer

pour contribuer & I'efficacité de leur intervention.

Le résumé non technique de I'stude de dangers décrit succinctement les événements contre lesquels le
systéme apporte une protection, précise le cas échéant les limites de cette protection et présente la
cartographie de la zone protégée.

En outre, I'étude de dangers doit étre conforme 3 larrété ministériel du 7 avril 2017 modifie par l'arrété du 30
septembre 2019 précisant le plan de 'étude de dangers des digues organisées en systeme d’endiguement et
des autres ouvrages congus ou amenageés en vue de prévenir les inondations et les submersions.

L'étude de dangers du systeme d’endiguement de HOLTZHEIM ou son actualisation est transmise au préfet
(service de police de I'eau de la DDT du Bas-Rhin) avec copie au service de contréle de la sécurité des
ouvrages hydrauliques de la DREAL Grand Est, avant le 22 juin 2041 puis tous les 20 ans, et ce par le
gestionnaire aprés en avoir adopté les conclusions et en précisant le cas échéant les mesures qu’il s’'engage
a mettre en ceuvre dans des délais qu'il propose.

Toute modification des hypothéses ayant prévalu aux conclusions de I'étude de dangers doit étre portée 3 la
connaissance du préfet (service de police de I'eau de la DDT du Bas-Rhin) avec copie au service de contréle
de la sécurité des ouvrages hydrauliques de la DREAL Grand Est.

Article 15 : Suivi morphologique et hydraulique des crues de la Bruche

Aprés chaque crue morphogéne importante, supérieure ou égale a la crue de temps de retour 30 ans, le
gestionnaire :

* Effectue une vérification de I'ensemble de ses ouvrages ;

* Actualise son document d'organisation en fonctions des points de faiblesses identifiés
(communication, moyens humains, ouvrages mobiles etc.) ;

* Actualise son étude hydraulique et identifie les variations morphologiques du cours d'eau, qui sont
intégrées a la mise a jour de I'étude de dangers.

Dans le cas ou des travaux d'urgence doivent étre réalisés durant Ia crue, le gestionnaire met en ceuvre son
organisation en période de crue et informe dans les meilleurs délais le préfet (service de police de I'eau de la
DDT du Bas-Rhin) avec copie au service de contréle de la sécurité des ouvrages hydrauliques de la DREAL
Grand Est, d’'un événement important pour la sareté hydraulique, objet de Farticle 13 du présent arréte.

Article 16 : Procédures de déclaration anti-endommagement
aRRie 10 . Frocedures de declaration anti-endommag

Conformément a l'article R.554-4 du code de l'environnement, l'exploitant de tout ouvrage mentionné a
l'article R. 554-2, dont les ouvrages congus ou aménagés en vue de prevenir les inondations, communique
au guichet unique de I'lnstitut National de I'Environnement Industriel et des Risques (INERIS), pour chacune
des communes sur le territoire desquelles se situe cet ouvrage, sa zone d'implantation et la catégorie
mentionnée a l'article R. 554-2 dont il reléve ainsi que les coordonnées du service devant étre informé
prealablement a tous travaux prévus a sa proximité.

Ces coordonnées comprennent obligatoirement un numéro d'appel permettant en permanence un contact
immédiat avec I'exploitant afin de lui signaler des travaux urgents ou I'endommagement accidentel de
l'ouvrage.

Les dispositions relatives a cette déclaration sont indiquées sur le site www.reseaux-et-canalisations.ineris.fr.

6/9



TITRE Il - DISPOSITIONS GENERALES

Article 17 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont implantés, installés
et exploités conformément aux plans et au dossier d'autorisation , sans préjudice des dispositions de la
présente autorisation, des arrétés complémentaires et des réglementations en vigueur.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux
ou & 'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement
notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre porté, avant sa réalisation a la
connaissance du préfet (service de police de 'eau de la DDT du Bas-Rhin) avec copie au service de contrble
de la sécurité des ouvrages hydrauliques de la DREAL Grand Est, conformeément aux dispositions de l'article
L.181-14 du code de I'environnement.

Article 18 : Changement de bénéficiaire

En application du troisitme alinéa de larticle R.181-47 du code de lenvironnement, préalablement au
transfert de I'autorisation, le bénéficiaire potentiel du transfert en fait la déclaration au préfet (service de
police de I'eau de la DDT du Bas-Rhin) avec copie au service de controle de la sécurité des ouvrages
hydrauliques de la DREAL Grand Est.

Article 19: Abrogation ou suspension de l'autorisation

En cas d'abrogation ou de suspension de la présente autorisation, ou de mesure d mise hors service ou de
suppression du systéme d’endiguement, le gestionnaire est tenu, jusqu'a la remise en service, ou la remise
en &tat de lieux, de prendre toutes les dispositions nécessaires pour assurer la surveillance de louvrage en
application des dispositions de I'article R.214-48 du code de l'environnement.

Le gestionnaire remet en état Fouvrage conformément aux dispositions des articles L.562-8-1 et L.181-23 du
code de I'environnement.

Article 20 : Accés aux installations

Les agents en charge de mission de controle au titre du code de Penvironnement ont accés aux activites,
installations, ouvrages, travaux relevant de la presente autorisation selon les modalités prévues & l'article
L.171-1 du code de l'environnement.

Les fonctionnaires et agents chargés des controles peuvent se faire communiquer et prendre copie des
documents qui sont relatifs & 'objet du contréle, quel que soit leur support et en quelgques mains qu'ils se
trouvent, et qui sont nécessaires a I'accomplissement de leur mission selon les modalités prévues a l'article
L.171-3 du code de l'environnement.

Article 21 : Exercice des missions de police
Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, en cas de non-respect des dispositions

du présent arrété, le bénéficiaire est passible des mesures de police prévues par l'article L.171-8 du code de
I'environnement.

Article 22 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément reserves.

Article 23 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations et obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 24 : Publication

Le présent arrété est notifié au gestionnaire en sa qualité de demandeur
Une copie du présent arrété est déposé en mairie de HOLTZHEIM.
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Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de HOLTZHEIM pendant un délai minimum d'un mois ;
proces-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire.

En vue de linformation des tiers, le present arrété est inséré pendant une durée minimale de quatre mois sur
le site Internet de la préfecture du Bas-Rhin . Il est également publié au recueil des actes administratifs de
cette prefecture.

Article 25 :Délais et voies de recours

Conformément aux dispositions des articles R.181-50 et suivants du code de I'environnement, la présente
décision peut étre déférée au tribunal administratif de Strasbourg (par courrier adressé au 31, avenue de la
Paix, BP 51 038, 67 070 STRASBOURG Cedex ou via appilication télérecours https://telerecours. fr):

1° par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de 2 mois a compter du jour ou elle leur a été notifiée ;

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés 4 l'article
L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :

a) son affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° du R. 181-44 :
b) sa publication sur le site internet de la préefecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalite accomplie. Si I'affichage constitue cette derniere formalité, le
délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire 'objet d'un recours gracieux (auprés du préfet) ou
hiérarchique (auprés du ministre) dans le délai de 2 mois. Ce recours administratif prolonge de 2 mois les
délais mentionnés aux 1° et 2°. La décision de rejet, expresse ou tacite — née du silence de I'autorité
administrative a l'issue du délai de 2 mois a compter de la réception du recours gracieux ou hiérarchique -
peut faire 'objet, avec la décision contestée, d'un recours contentieux aupreés du tribunal administratif.

Lorsqu'un recours gracieux ou hiérarchique est exercé par un tiers contre la présente décision, I'autorité
administrative compétente en informe le petitionnaire pour lui permettre d'exercer les droits qui lui sont
reconnus par les articles L. 411-6 et L. 122-1 du code des relations entre le public et I'administration.

A compter de la mise en service du projet autorisé, les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation
aupres du prefet aux seules fins de contester linsuffisance ou linadaptation des prescriptions définies dans
l'autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le respect des
interéts mentionnés a I'article L. 181-3 du code de l'environnement.

Le préfet dispose d'un délai de 2 mois a compter de la réception de la réclamation, pour y répondre de
maniere motivée. A défaut, la réponse est réputée négative. La décision expresse ou tacite — née du silence
de l'autorité administrative & lissue du délai de 2 mois & compter de la réception de la réclamation - peut faire
I'objet soit directement d'un recours aupres du tribunal administratif dans les 2 mois qui suivent cette
décision, soit, préalablement, peut faire I'objet d'un recours hiérarchique (auprés du ministre chargé de
Fenvironnement) dans le délai de 2 mois. Ce recours administratif proroge de 2 mois le délai de recours
contentieux. La décision de rejet, expresse ou tacite — née du silence de l'autorité administrative & lissue du
délai de 2 mois a compter de la réception du recours hiérarchique — peut faire Fobjet, avec la décision
contestée, d’un recours contentieux aupres du tribunal administratif dans le délai de 2 mois.

S'il estime la réclamation fondée, le prefet fixe des prescriptions complémentaires dans les formes prévues 3
l'article R. 181-45 du code de I'environnement.

Article 26 : Exécution
Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Bas-Rhin,
Monsieur le directeur régional de Fenvironnement, de 'aménagement et du logement du Grand Est,

Monsieur le directeur départemental des territoires du Bas-Rhin,

Madame la présidente de 'EMS,

Madame le maire de HOLTZHEIM,

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

STRASBOURG, le 09 AQUT 2027

Pour Iz Préféte et par délégation
le Secrétaire Génard)

Mathieu DUHAMEL
8/9



ANNEXE 1

Plan de situation du systéme d’endiguement de HOLTZHEIM
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ANNEXE 2

Plan de situation de la zone protégée par le systéme d’endiguement de HOLTZHEIM
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